6. 0 TAJEMNE BRASNE Z CEST
VELKA BABA

S vypravééem na cesté

Na dalsi vypravu za Bedriskem se Antonin vydal do kopclu severozapadné od
brnénské ctvrti Reckovice. Vyuzil nové linky kolejového dopravniho prostredku -
Saliny. Na zastavce Semilasso v Kralové Poli pristoupil muz ve vojenske uniforme,
v podivnych botach, s brasnou a se zvlastnim kloboukem.

Spolu s Antoninem vystoupil az na koneéné v Reckovicich. Kdyz vidél, ze
ma s Antoninem stejnou cestu, dal se s nim do reci. ,Hefman, jméno meé. Jsem
vojak a zahradnik. Cestuji po svéte a ngjak jsem zabloudil az sem. Puvodné jsem
mel lezt na hory v Etiopske vysocing, ale dosly mi penize, tak misto toho dnes lezu
tady na tu Ceskou. Tyto kopce maji vysku podobnou, v Etiopii to ma jen o jednu
nulu navic. Ale kdo by resil néjakou nulu, ze.."

Antonin se podivil, co za zvlastniho souputnika to nasel a povida: ,Jsem
Antonin a mifim do téch samych kopcu. Muzeme jit spolu, hledam tam synka
Bedriska. A co to mas za boty?"

Ty jsou z levharti ktize. Dostal jsem je v Persii vyménou za mapu vyskytu
parazitt na bramborach. Sice je jim tam asi k nicemu, ale boty jsou to dobry.

A co ten klobouk?*

,Ten je z krokodyli kuze. Dostal jsem ho v Africe vymeénou za knihu o pés-
tovani ovocnych stromu. Sice se to v tom jejich podnebi asi hechytne, ale kdo vi.
Treba jednou prijde doba ledova a ochladi se tam. Anebo mozna taky ne..”

,No nerikej mné, ze ta brasna je z klokani kuze.."

,Nereknu," prohodil Hefrman a zakroutil hlavou.

Antonin se radsi uz ani neptal, co je uvnitf, protoze tusil, ze by mu to Hefman
stejné neprozradil. Ten vsak souhlasil, ze vypravu podniknou spolu, a tak se vydali
spolecné pres pole do lesa. Hefman pritom vypravel své historky.
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,Na cestach clovek zazije ohnromné véci. Neveril bys, co dokazou takovi kav-
kazsti vabici jezku. Vidél jsem, jak foukanim na kus dutého dreva priméli jezka, aby
rybarum nalovil navnadu.

Nebo takhle jednou jsem putoval s beduiny pousti a tu proti nam poustni
zmije. Nas velbloud se dal ani nehnul. Ale my jsme potrebovali pokraCovat v cesté.
Atak jeden z domorodcu vytahl klec a vypustil z ni ptaka s dlouhyma nohama. Byl
to hadilov, ktery si s hadem snadno poradil’

Antonin dychtivé poslouchal a cesta jim pekné utikala.

Hadi les
Dorazili k lesu, u néhoz stala cedule s napisem:
wHora je 2ld,
radSi ce vyhni ji,

gic dcta fvd
a oéi vyhnifi. “

Antonin se podivil tomuto varovani, ale nechtél mu prikladat prilis velkou vahu,
atak pokracovali dal do lesa. Sli si takto po pé&siné a najednou si Antonin vaiml, e se
k nim plazi had. Byla to jedovata zmije. A co bylo horsi, nebyla sama. Ze stromu a dér
v zemi vylézaly dalsi a dalsi, byly jich desitky, mozna i stovky. Ze by to varovani na ce-
duli bylo pravdive? Uz bylo ale pozdé se vracet. Zmije se se sykotem blizily k obema
poutnikum ze vSech stran. Nebylo uniku. Najednou Hefman otevrel brasnu, vyta-
hl klec a z ni vypustil hadilova. Ten se nemilosrdnée pustil do hadu v blizkosti obou
muzu. Antonin jen nevericne koukal a zeptal se Hermana: ,Kdes toho ptaka sebral?*

,Beduinim jsem za ngj
dal prirucku Zahradkarsky
kalendar. Méli velkou radost,”
pousmal se Hefman. Usmév
se mu ale zacal vytracet ve
chvili kdy bylo zrejme, ze
sam ptak proti celé invazi
zmiji stacit nebude. Zatimco
Antonin uz nervozne sahal
do kapsy pro nuz, Herman
s klidem vylovil z brasny kus
dutého dreva. Zafoukal na néj
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a z lesa se zacala valit dalsi vlna zvére. Tentokrat to byli jezci. Pustili se do boje proti
zmijim a ty se uz na dalsi utok proti Antoninovi s Hermanem nezmohly. ,To vis, i na
Kavkazu jsem néco smenil. Myslim, ze to byla kniha o péstovani oskerusi.’

Prihody z cest

Antonin pochopil, ze s Hermanem to bude jesté cesta plna dobrodruzstvi. Tak né-
jak tusil, ze je v tomto lese jisté nic snadneho neceka. Postupovali proto dal velmi
obezretné. Stoupali do kopce a Herman dal vypravéel.

,To jsme takhle jednou pluli po mofi, kdyz se ukazalo, ze mame na lodi kry-
sy. To uz se holt stava, ale tyto prenasely mor. Namornici zacali chfadnout a mor
se zacal Sirit mezi posadkou. Nemocneé jsme rychle izolovali na ¢lunu mimo lod
a do truhly jim dali jidlo. Ale krys bylo nutno se zbavit. Nastesti nas pak prepadli
pirati. Nejen, ze nam kvuli té truhle ukradli clun s nakazenou casti vypravy, ale
hlavné na jejich palubé byli potkani. Ti se dostali ha nasi lod, vyhnali krysy na pa-
lubu, odkud uz nebylo tézké je splachnout do more.”

WA pak jste méli lod zamorenou potkanama?*

,Ano, ale ty uz jsme se jist nebali."

Nato se Antoninovi udélalo nevolno, a tak Hermana pozadal, aby radsi dalsi
historky o jezeni haveti vynechal, Hefman proto slibil, ze uz bude vypravet jen
o zviratech, ktera nejedl.

Treba takovy medojed. Uzasné to zvife. Nez byl Evropany objeven, myslelo
se, ze nejvetsim postrachem savany je slon nebo lev. Ale to byl omyl - je to medo-
jed. Slonovi hbite unikne a ani lev nema proti nému Sanci. Jeho drapy jsou dlouhé
jako nase prsty, zuby ma ostré jak Cerstvé nabrousena pila a kuzi tak tuhou, ze se
o ni ldmou domorodcum Sipy. Neboji se ani vceliho jedu a jejich medem se zivi

Antonin uznale pokyval hlavou a poslouchal dale.

A co teprve kalonil Predstav si tisicinlave mracno netopyru velkych
jak havran, kteri pro svoji orientaci vyluzuji neuvéeritelneé zvuky, ze neni slyset
vlastniho slova’

Mezitim se zeserilo a kdesi z dali zaslechl Antonin zvuky. Jak se s Hefrmanem
blizili k vrcholu, zvuky silily. Jako by to byla zmét zvirecich hlasu.

Ziva mrac¢na ve tmé

Najednou se setmélo a ve vétvich stromu nad nimi se zacalo néco pohybovat.
K zemi se snasely sovy. Sovy palené, vyri, pustici i kalousové. Nejdrive krouzily
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kolem obou poutniku, aby pak presly k naletum na jejich hlavy. Herman vzal
do ruky klacek a machal jim kolem sebe. Néktere utocici sovy sice trefil, ale
proti jejich hejnu nemél sanci. Antonin vytahl lucernu oblozenou materialem
z Ottovych kontaktnich cocek a zazehnul svétlo, aby se podival, co se to vlastné
déje. Vtom se ozval hlasity kfik a houkani a sovy se zacaly zmatené vzdalovat.
Obklad lucerny pusobil z kazdé strany jako jedna velka cocka, ktera svétlo
mohutné zesilovala. Sovy necekaly dopad takoveho svétla a oslnéné odletély
pryC. Herman vysilen machanim usedl na parez a uznale pokyval na Antonina.
,A odkud mas ty tento trik?" zeptal se. Antonin jej ubezpecil, ze nikam daleko
kvuli nému necestoval, ale uz nepriznal, ze oslnéni sov nebylo jeho zamérem.

Pokracovali dal lesem, az se ocitli na dohled veliké prapodivné boudy sto-
jici primo na vrcholu. Udélali k ni jeste nekolik kroku, kdyz se zevnitr boudy ozval
straslivy smich. Z okna vykoukla velka hnusna hlava. Byla to obri lesni carodéjnice,
vladkyne veskeré haveti.

,Kdo se to odvazil prijit az sem? Zmije ani sovy vam nestacily? Jak tedy my-
slite pronesla odpornym skrehotavym hlasem a znovu se rozesmala. ,Zde,
vezmete si jejich oCil" zavelela baba. Ze sviticich oken najednou zacal vylétat cer-
ny, zivy, Selestici proud. Kdyz
se priblizil na nékolik metru
k muzum, bylo zjevne, co na
né lesni carodéjnice postva-
la - mrak netopyru. Hefrman
diky svym zkusenostem roz-
poznal, ze nejde o bézné
hmyzozrouty, nybrz o krve-
lacné upiry! Cesnek ani kfize
na tyto tvory neplati, proto
bylo treba rychle vymyslet,
Jjak se z této prekérni situace
dostat. Vytahl proto pistalku
na plaseni kalonu. Jeden z upirt ho vsak kousl a jak se po ném Herman ohnal,

pistalku omylem upustil. Antonin, ktery prave uhybal havéti, ji omylem prislapl.
Hned ji zvedl a v nadeji, ze privola pomoc, do ni ze vsech sil foukl. Ale nic se ne-
stalo. Byla rozbita a vubec nepiskala. Presnéji receno, poté, co ji Antonin nechténé
rozslapnul, zvuk zmeénil vysku a nyni byl pro lidské ucho neslysitelny. Ovsem prave
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podle ozveny takovychto zvuku se upifi orientuji. Nyni byli tudiz dokonale zmate-
ni, nebot jejich vlastni ultrazvuk byl pistalkou prehlusen. Zmateni letouni zacali
narazet jeden do druheho a navzajem se napadat. Jejich mracno se tak zmeénilo
v krvavou lazen, ktera vsak uz pro Antonina s Hermanem nebyla nebezpecim.

Bouda na vrcholu

Kdyz dorazili az k boude, byla uz prilis velka tma na to, aby mohli jeji okoli poradne
prohledat. Antonin si vsak potreboval i oveérit, zda se jeho syn nemuze nachazet
uvnitf. V boudé se carodéjnice zrovna chystala uvarit kouzelny lektvar. Spolu
s Hefmanem nakoukl Antonin pootevienym oknem dovnitf. Z okna vsak pfimo na
nej vyskocila krysa. Nez ji ze sebe shodil, skocila na néj dalsi. Toho si vSimla baba,
pootevrela dvere a ven se zacala hrnout cela krysi reka.

,Prosim t&, vymysli néco. Rychle!" kricel Antonin na Hefmana. Ten vsak takée
nevedél, co délat. Aby si pripomnél, jak s krysami zatocili domorodci v Africe, vy-
tahl z brasny denik a zacal v ném listovat. Z deniku vypadl obrazek velike mysi.
Kdyz dopadl na zem k Antoninovym noham a spatrila ho jedna z krys, zapistéla
a utekla rychle pryc. Jakmile to Hefman zpozoroval, ihned toho vyuzil k zaplaseni
dalSich krys valicich se na né. Stacila chvilka a byly pryc.

,Diky Hefrmane, jaks to dokazal?" zeptal se prekvapeny Antonin.

,Krysy nesnaseji potkany, radsi pred nimi utecou. A v tomto pripadé jim zjev-
né stacilo ukazat obrazek. Sice to mela byt puvodné krysa, jedna z téch, ktere
nam zamorily lod, ale malir trpel morskou nemoci a nedodrzel uplné pomery téla.
Vysel mu z toho dokonaly potkan.’

Antonin uznale pokyval hlavou. Nyni se ale chystal vstoupit do chatrce.
Protoze byl slusnée vychovany, zabouchal na dvere, coz doprovodil slovni vyzvou:
,Hledam syna. Otevr dvere, babo." Odpovedi se mu vsak nedostalo. Stiskl proto
kliku, pootevrel dvere, nakoukl dovnitf a tam.. tma. Baba zjevné stihla pred pricho-
dem nezvanych hostu zhasnout.

Antonin se nahlas zamyslel: ,Co nas tu jesté ceka? Uz tu byly zmije, pak neto-
pyri, krysy, sovy, zbyvaji snad jen ropuchy ¢i néjaka podobna havét. To by ale snad
vyridil tady nas hadilov. Jina potvora, ohrozujici nas na zivoté, mé uz nenapada..”

,Napadnout by té jesté mohla cerna kocka, kterou ma kazda spravna caro-
déjnice,” podotkl Hefman a zapalil svicku. Netrvalo dlouho a Antonina skutecné
napadla. Nebyla to ale jen tak néjaka kocka. K velké babé patfi velka kocka. Z tem-
neho kouta se tak na Antonina vrhl obrovsky cerny panter.
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,No nazdar, to je nas konec," zasypal Antonin, kdyz se obéma rukama snazil
uvolnit ze sevfeni panterovych prednich tlap. Selma drzela v elistech Antonina
za kabat a snazila se jej odvléect pryc. Hefman tedy opét sahl po své brasné. Z ni
tentokrat vylezl medojed, ktery se zurive vrhl na pantera. AC byl podstatné mensi,
svymi dlouhymi drapy ho nemilosrdné bodal do kuze, az panter povolil stisk celisti
a zameril pozornost na néj. Tim Antonin dostal Sanci z panterovych spart unik-
nout. Pres usilovnou snahu pantera se medojed nenechal poradné zakousnout
a naopak jej sekl svymi drapy do hlavy. Panter zarval, pochopil, ze se musi vzdat,
a utekl pryc.

,Diky za zachranu. Toho krasnyho tvora bych pohladil, ale bojim se, ze mi
urve ruku,’ podékoval zachranény Antonin Hermanovi.

,Pohladit ho klidné muzes, je vycvicen k boji se zvéri, lidem neublizi," mrkl
na néj Herman.

Najednou se ozval strasidelny smich z druhého koutu mistnosti. To carodéj-
nice svoji kletbou prave uhranula Antonina. ,Tve oCi necht ted stihne snet!*

Antonin pocitil paleni v oCich a omamen padl na zem. Hefman ihned vytahl
z brasny jakysi predmét a se slovy ,Toto je talisman kmene Uhubu.." si ho poveésil
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krk. Nasledné pronesl zaklinadlo ,Ulha Al loh + Skswrrzqaae," nacez sahl do brasny
a prilozil hrst cehosi Antoninovi primo na oci. Zacali se mu v nich hybat Cervi, kteri
zacinajici hnilobu odstranili. Poté polil Antoninovi oci vyluhem s lecivymi bylinami
a nemoc byla pryc. Baba se nestacila divit. Pochopila, ze Hefrman ovlada magii
eritrejskych domorodcu a seznala, ze proti nému nema Sanci. Nez aby byla jesté
vice zesmésnéna, dala se na ustup. Posypala se popelem, vlezla do krbu a vylétla
kominem ven. Tak skoncil postrach této hory - velka baba.

Jakmile prisel Antonin opét k sobé a vratil se mu zrak, prohledal mistnost,
aby se ujistil, ze zde Bedriska nenajde.

,Jen nechapu, kdes ziskal to divoke zvire a ty predméty,” podivil se Antonin.

,10 jednou eritrejsti Uhubove zapolili s prilisSnou Spicatosti okurek. Poradil
jsem jim, jak na to, za coz mi vénovali ochoceneho medojeda a naucili mé ovladat
svoji magii. Neveril jsem ale, ze se mi to bude néekdy hodit.”

JA to ti dali s sebou ity Cervy?”

,Ne, to jsem sivzal s sebou na pamatku jednu z téch okurek. Ale kdyz jsem
ti z ni chtél udélat oblicejovou masku, jak to Uhubove délavaji, zjistil jsem, ze se
mi uz za tu dobu do ni dali cervi. A hle, fungovalo to jesté lip," pravil s usmévem
Hefman.

V mistnosti prenocovali a rano prozkoumali vrchol véetné jeho okoli. Nenasli
zde ani Bedriska, ovsem ani dalsi naznaky utoku lesni havéeti. Mohli se tedy rozlou-
Cit a spolecné dobrodruzstvi tak ukoncit.

Hermann von Plckler-Muskau - cestovatel a zahradnik, pod prezdivkou Semilasso psal
cestopisy a vypravéel v Brné v hospode v Kralove Poli
(dnesni restaurace Semilasso)
Hadlilov pisar - africky ptak, ktery lovi hady
Jezek zapadni - dokaze zvitezit v boji se zmiji
Larvoterapie - larvy nékterych druht hmyzu byvaji pouzivany k odstranéni poskozenych tkani
Letouni - rad savcu (zahrnuje netopyry a kalonée), jeho zastupci se orientuji podle ultrazvukovych
signalu, kaloni maji vetsi frekvencni rozsah
Medojed - nejnebojacnéjsi zvire na svete, navzdory sve velikosti dokaze bojovat i proti
mnohonasobné vetsim zviratam
Mor - podle nepodlozenych teorii se stredoveke evropske epidemie moru sirily prostrednictvim
Rrys prenasejicich morem nakazené blechy a mor pak vymizel diRy potkanum, kteri krysy
konkurencnim bojem vytlacili
") Reckovice, Velkd Baba 446
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